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Review of Chapters 13-14 

• Yehonatan starts the war 

• Shaul brings pre-war korbanot and Shemuel rebukes him 

• Yehonatan and his aide launch a successful sneak attack 

• Shaul rallies the people to join the battle 

• Yehonatan eats honey 

• The people eat meat and Shaul corrects it 

 

14:36-45 The Trial of Yehonatan 

1. Malbim to Shemuel I 14:36 
 הפלטה, וע"כ לא שאל באורים ותומים: חשב כי הם מנוצחים בהחלט וא"צ רק לבוז השלל ולמחות יתר 

He thought they were entirely defeated, and all that remained was to take spoils and wipe out the rest of those who had 

fled, and so he did not ask the urim v’tummim. 

 

2. Abarbanel to Shemuel I 14:40 
ד קודם לזה בסתר לשאול שאכל יונתן הדבש, וזה יהיה על ידי האיש אשר ראהו אוכל ושאמר לו השבע השביע אביך וגו',  והסבה בזה אצלי הוא כי הוג

בחשבו ובידיעתו שיונתן החוטא, ואולי חשב מה שהיה שהעם   "אם ישנו ביונתן"ולזה בידיעתו אותו עשה הדבר על ידי הגורל בזה האופן ואומר כי 

 בעיניהם.  יפדוהו ממות ורצה להתחסד

  ואפשר עוד לומר שעם היות שלא ידעו, הנה עשה הדבר בזה האופן כדי שיראו כל ישראל שהוא משוה עצמו ויונתן בנו עם כל איש הקטון שבישראל 

 בענין הגורל, ואם יפול עליו ועל בנו יעשה משפט וצדק, ואם יפול על העם יבדיל ביניהם בין שבט ושבט משפחה ומשפחה איש ואיש 
I think the reason is that Shaul had already been told, privately, that Yonatan ate the honey; this came from the man 

who saw him eat, and who told them, “Your father swore, etc.” Therefore, knowing this, he did it via this lottery, in this 

way, saying “If it is in my son Yonatan,” thinking and knowing that Yonatan was the sinner. Perhaps he thought the 

nation would redeem him from death, and he wished to for them to see him as pious. 

Perhaps one could also say that even though he didn’t know, he did this in this way so that all Israel would see that he 

equated himself and his son Yonatan with the smallest in Israel regarding the lottery, and if it would fall on him or on 

his son he would perform justice, and if it would fall on the nation he would then divide them by tribe, family and man. 

 

3. Malbim to Shemuel I 14:43 
 יונתן בצדקתו לא אמר התנצלות שאמר, אחר שראה שהגורל עלה עליו כי חטא: 

In his righteousness, Yonatan did not provide a justification, saying that if the lottery landed on him, he must have sinned. 

 

4. Two tracks in the conviction and redemption Guilty/Innocent  Should Die/Shouldn’t Die 

 

5. Ralbag to Shemuel II 1, Lesson 7 
 . עד שיאמר לבניו שלא ידעם   ,השביעי להודיע כי השליט על המשפט והוא המלך ראוי שלא ישא פנים לשום אדם

Lesson 7: To inform that one who is in charge of justice, the king, should not show favour to anyone – even saying that 

he does not know his own children. 

 

6. Vayikra 27:29 
ת:  דֶה מוֹת יוּמָּ ם לאֹ יִפָּ דָּ אָּ ל חֵרֶם אֲשֶר יָּחֳרַם מִן הָּ  כָּ

Any cherem which is declared from people shall not be redeemed; he shall surely die. 

 

7. Ramban to Vayikra 27:29 
,  מן הכתוב הזה יצא להם הדין הזה שכל מלך בישראל או סנהדרי גדולה במעמד כל ישראל שיש להם רשות במשפטים, אם יחרימו על עיר להלחם עליה

 ? ומהיכן נתחייבו אלו מיתה מן הדין חוץ מן המקום הזה  ...גלעד, ושל יהונתן  וכן אם יחרימו על דבר, העובר עליו חייב מיתה, והוא חיובן של אנשי יבש
From this text emerged to them this law, that any Jewish king or Great Sanhedrin, before the gathering of all Israel, who 

has legal authority, if they decree to battle a city, or if they issue a cherem for something, one who violates it is liable 

for death. This is why Yavesh Gilad and Yehonatan were liable… Why would they be liable for death, if not from here? 



8. Ralbag to Shemuel I 14:24 
אם מפני שלא חקר בזה קודם כי כבר היה רואה שאין משיג ידו  ( 1)ועם זה נחשב לו לעון כמו שיראה אחר זה  ,ולקח ממנו יונתן כי לא שמע השבועה

עם מה שהתבאר לו כי לא בכח   ...אם מפני שגנה אביו על ההשבעה הזאת( 2)  ,אל פיו מהעם וזה לא היה נכון להיות אם לא בסבת נדר והסכמה ביניהם

 זאת: ' היתהד גברו על פלשתים אך מאת  
Yonatan took it because he had not heard the oath, and yet it was considered a crime as we will see, (1) Because he 

did not investigate earlier, seeing that no one from the nation touched his hand to his mouth. This would not happen, 

other than due to a vow or agreement; (2) Because he mocked his father for this oath… despite knowing that they did 

not defeat the Philistines via strength, but it was only from Gd. 
 

9. Radak to Shemuel I 14:45 
 ' והלך הוא ונושא כליו להלחם במחנה פלשתים ד ים ומסר נפשו על עם  ק באלכי הגדיל בטחונו    ,ים ועם עמוקכלומר טובה עשה עם אל   "ים עשה ק עם אל"

“He acted with Gd,” meaning he did well with Gd and with His nation, for he elevated his faith in Gd and gave his life 

for the nation of Gd, going with his armour-bearer to fight in the Philistine camp. 
 

10. Abarbanel to Shemuel I 14:45 
  .ואם כן אינו בן מות  ,אבל מה שעשה מהאכילה עם האלקים ובהשגחתו עשאו ,רוצה לומר שלא היו מעשיו בחטא ובעון "עם אלקים עשה היום הזה,"ש

ל יתברך באכילתו. ועשו בזה מופת ראיה  קוכדי שיתחזק במלחמה רצה ה ,וזה לבאר שאם יונתן אכל האלקים נתנו בלבו, לפי שאור עיניו לא היו אתו

 ... עושה תשועה בידו ב"השלא היה חוטא, כי אם היה חוטא לא היה הק

For “with Gd he acted on this day,” meaning his deeds were not sinful, but his eating was from Gd, done by His 

oversight, and so he is not liable for death. This was to explain that if Yonatan ate, Gd put it into his heart, for his eyes 

lacked light, and Gd wanted him to eat so that he would be strengthened for war. They set with this a sign, proof that 

he had not sinned, for had he sinned then Gd would not have performed the salvation with him… 
 

11. Targum Yonatan to Shemuel I 14:45, as cited in Radak 
 ' גלי די בשלו עבד יומא דין דארי קדם  

For before Gd it is revealed that he acted in error on this day 
 

12. Ralbag to Shemuel I 14:46 
 ". פדייה" והנה ההצלחה הזאת נקראת  .מעשיו ביום ההוא "ים עשה קעם אל " וסבבו ישראל שלא מת יונתן כי  

Israel caused Yonatan not to die, for “with Gd he acted” that day. This success is called “redemption”. 
 

13. Radak, based on Targum Yonatan to Shemuel I 14:45 
 . לא היה אלא מפני שהיה שוגג "?אשר עשה הישועה"מה טעם 

What is the meaning of “he performed the salvation”? It was only that he acted by mistake. 
 

14. Midrash Shemuel 17:3 
 רבי אלעזר אמר נתנו משקלו זהב ופדאוהו 

Rabbi Elazar said: They gave his weight in gold and redeemed him. 
 

15. Malbim to Shemuel I 14:45 
 .. הלא הוא עשה הישועה הגדולה וכו', והעם ימסרו נפשם עליו כמו שמסר נפשו עליהם, ויגינו עליו. ,גם אם חטא

 ח חרטה ע"י שאמרו העם היונתן ימות. שהשתדלו ששאול התיר לו את נדרו, והיה לו פת "ויפדו העם את יונתן, "

Even if he sinned, “he performed this great redemption, etc.” And the nation should give their lives for him, as he gave 

his life for them, and they should protect him… 

“And the nation redeemed Yonatan” working with Shaul to repeal his vow. He had room to express regret, as the nation 

said, “Should Yonatan die?” 
 

16. Midrash Shemuel 17:3 
 ואינה טעונה ברכה.  ...והלא מטעומת טעם ?אמר וכי אכל "לר  !והלא לא לחם אכל אלא דבש אכל  ?וכי לחם אכל  :אמר ר' יוחנן 

 

17. Abarbanel to Shemuel I 14:45 
היה בדרכיו, להודיע שלא נעדרה תשובת האורים בעון האכילה כמו שהיה חושב שאול, כי היה יונתן האוכל    תמיםנלכד יונתן לפי שהוא היה איש צדיק ו

 ת... והיה שוגג, אבל היה בחטאת שאול עצמו ולא על האכילה, ולזה טענו ישראל בעבורו שאין עליו חטא משפט מו


